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VIERNES, 2 DE MARZO DE 2018

EL DIA

LA LAGUNA ESTA AL LIMITE DE LLENADO Y
ABRIRA "COMPUERTAS" SI LLUEVE MAS

La Laguna de Barlovento, el mayor embalse de
Canarias, se encuentra al limite de su capacidad de
llenado, 1.525.721 metros cubicos, por lo que el
Consejo Insular de Aguas tendra que plantearse
abrir "compuertas" y dejar salir agua al barranco en
caso de que siga lloviendo, lo que no se descarta
que ocurra a lo largo de este fin de semana, una
medida compleja de tomar pero que en este caso se
estima necesaria para no poner en peligro a la

propia balsa.
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La Laguna tiene en realidad una capacidad de
3.120.000 metros cubicos, pero después de las
ultimas reformas realizadas los informes técnicos
recomendaron reducir su limite a menos de la mitad

para evitar que sufriera averias de calado.

El trasvase de agua a otros embalses seria otra
opcion, pero es una posibilidad que esta
practicamente descartada basicamente porque el
resto de balsas también estan casi al limite. En
concreto, la media de llenado de los once embalses
publicos es del 92% vy sera del 100% si a lo largo de
los proximos dias vuelve a llover. Las Lomadas y
Los Galguitos ya se encuentran igual que La

Laguna.

LA PROVINCIA
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"MIS VINOS SON MUY NATURALES Y SON
CAPACES DE ENVEJECER MUCHOS ANOS"

"Inventé la primera maquina de remolacha del pais,
y asi pude comprar tierras vy vifas", afirma

Alejandro Fernandez

MOGAN FACILITA EL TRAMITE PARA LA
CAMPANA CONTRA LA MOSCA DEL MANGO
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Mencey Navarro niega motivos politicos para

suspender de empleo y sueldo a cuatro policias

El Ayuntamiento de Mogan, a través de la concejalia
de Desarrollo Rural y Medio Ambiente, facilita a los
titulares o arrendatarios de explotaciones de frutas
de hueso, mangos y/o guayabos la tramitaciéon de la
solicitud al Cabildo de Gran Canaria para la
campafna del control de la mosca de la fruta. Asi, la
Concejalia tramitara las solicitudes que buscan la
colaboracion para combatir la pérdida de produccién
y calidad de las frutas. La campafna, promovida por
el Cabildo de Gran Canaria, facilita mosqueros y

atrayentes alimenticios para la mosca de la fruta.

Por otro lado, el concejal de Seguridad del
Ayuntamiento de Mogan, Mencey Navarro, explicd
ayer que la suspension de empleo y sueldo a cuatro
policias locales del municipio por, supuestamente
haber ejecutado un precito un dia después del

previsto, se trata de un procedimiento
estrictamente administrativo, reglado por la ley y
sin ninguna intervencion politica".
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Mencey Navarro, ante la tormenta politica desatada
por la oposicion, explicd6 que "la decision
disciplinaria proviene directamente de informes de
la jefatura de la Policia Local y de los técnicos de
Recursos Humanos del Consistorio. No ha habido
decision ni intervencion politica alguna al respecto
de estos hechos". "En ningin momento", concluyé
Navarro, "se ha intervenido por parte del grupo de
gobierno, por lo que esta decisidon disciplinaria no ha
podido ser ninguna represalia para los agentes de la

Policia Local de Mogan".

EL CABILDO RETIRA 110 CABRAS DE LOS
ESPACIOS NATURALES EN 29 APANADAS

Mdas de 90 especias de plantas estan amenazadas

por el ganado asilvestrado
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Las apanadas particulares coordinadas por el
Cabildo para retirar las cabras abandonadas de los
espacios naturales protegidos han dado como
resultado desde septiembre del pasado afo |la
retirada de 110 ejemplares. El Cabildo y mas de
medio centenar de apafnadores, cazadores, pastores
y otros ciudadanos del medio rural de la isla han
participado juntos en los Uultimos meses en 29
apanadas, en las que lograron capturar y retirar de
los espacios naturales protegidos mas de un

centenar de cabras asilvestradas.

Solo en la Reserva Natural de Guguy fueron
capturados mas de 40 ejemplares en nueve
apafnadas, donde Cabildo ha puesto en practica un
plan de control que cuenta con la participacion de la
poblacién local y de los diferentes colectivos
implicados, con el firme compromiso de resolver el
grave problema del ganado abandonado en Gran

Canaria sin emplear el sistema de abatidas.

El plan de control, que dedica especial atencidon a

los aspectos socioldgicos y la comunicacién con la
6
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poblacidn local para resolver de manera estable este
grave problema medioambiental, cuenta con Ia
figura de un mediador contratado por el Cabildo que
se ocupa de acompanar a los apanadores en las
retiradas de ganado, mejorar las técnicas de
apafada, conocer los lugares mas propicios para
realizarlas, estudiar el comportamiento de Ilos
animales para mejorar la eficacia y conocer de
primera mano el nimero de cabras asilvestradas

retiradas.

Dentro de este mismo plan de control, la Consejeria
de Medio Ambiente estd realizando un estudio de
censo y comportamiento de las poblaciones de
cabras abandonadas mediante la colocacion de
dispositivos de GPS, con los que el Cabildo calcula
un censo estimado de unas 300 cabras en toda la
zona de Guguy. Es la primera vez que el Cabildo
cuenta con un estudio real del numero de

ejemplares asilvestrados.

La consejera de Politica Territorial, Sostenibilidad y

Seguridad del Gobierno de Canarias, Nieves Lady
7
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Barreto, asegurd ayer que en 80 espacios de la Red
Natura 2000 existen, al menos, 92 especies de
plantas vasculares con serios problemas de

conservacion.

Estos datos, segun manifestd la consejera, se
recogen en un informe preliminar sobre la situacion
del ganado asilvestrado en la red Natura 2000 en
Canarias, que fue contratado por la Consejeria y
que se ha centrado en el estudio de especies
vegetales catalogadas como "en peligro critico" y
"en peligro", segun los criterios de la UICN, asi

como en las especies animales autdctonas.

Segun la consejera regional, "de estas 92 especies
de plantas vasculares con serios problemas de
conservaciéon, 89 son endemismos canarios que

corren el riesgo de desaparecer".

MOYA ESPERA "MOSTRAR AL MUNDO" LA
EXCELENCIA DE LOS QUESOS ARTESANALES
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La Villa acoge la feria europea con productores

queseros de Espana y Portugal

La presidenta, Rosario Marrero, el consejero del
Gobierno regional, Narvay Quintero, el alcalde,
Hipdlito Suarez, y el consejero del Cabildo, Miguel

Hidalgo.

La presidenta, Rosario Marrero, el consejero del
Gobierno regional, Narvay Quintero, el alcalde,
Hipdlito Suarez, y el consejero del Cabildo, Miguel
Hidalgo. J. C.
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La Villa de Moya sera la capital europea del queso
entre el 14 y 17 de marzo, "y pretendemos que la
feria se quede en Gran Canaria", declard el alcalde
moyense, Hipdlito Suarez, durante el acto de
presentacion ayer en el salén de actos del Gobierno
de Canarias. La Feria Europea del Queso sera un
evento en el que participaran los alcaldes vy
representantes queseros de diferentes localidades
espafiolas y portuguesas, miembros de esta
asociacion fundada en 2014 con el objetivo de unir
esfuerzos de las entidades locales europeas para
hacer del queso un eje estratégico de desarrollo
econdmico de los municipios productores. Como
Cabrales, Asturias; Casar de Caceres, Caceres;
Mahon, Menorca; Idiazabal, Pais Vasco; Villa Luenga
del Rosario, Cadiz; Ripollés, Girona; Nisa y Fundau,
Portugal; ademas de la Mancomunidad del Norte de

Gran Canaria.

De esta manera, Moya acogera del 14 al 16 de
marzo la asamblea general de la Asociacion Ruta

Europea del Queso y el sabado 17, por primera vez

10
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en Canarias, la Feria Europea del Queso. La
presidenta de la Mancomunidad del Norte, Maria del
Rosario Marrero, indic6é que "ambas actividades
constituyen un reto de organizaciéon por ser la
primera vez que se realizan en la isla y representar
una oportunidad para mostrar el potencial que tiene
el queso en el desarrollo rural y en el gastroturismo
en el norte de la isla". En este sentido, explicd que
en la Comarca Norte, los municipios de Galdar,
Santa Maria de Guia y Moya atesoran Ila
Denominacidon de Origen Protegida (DOP) Queso de
Flor de Guia, de Media Flor y Queso de Guia, por lo
que seran éstos los que aglutinaran la mayor parte

de las actividades.

Por su parte, el alcalde moyense destacé que acoger
estos eventos "supone un gran apoyo al sector
pero, sobre todo, a los hombres y mujeres que
trabajan sin descanso y de cuyas manos artesanas
y la exquisitez de los productos que elaboran
presumimos con orgullo". En este sentido, Suadrez

defendidé que "Moya es junto a Galdar y Guia una

11
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potencia de produccion del queso artesanal;, unos
quesos que se han convertido ya en un referente
gastrondmico y suponen un atractivo mas para
atraer visitantes al Norte de Gran Canaria,
ofreciendo una  experiencia  sensorial muy

completa". Por tal motivo, concluyd Suarez, "con
este tipo de eventos queremos mostrarle al mundo
la variedad, riqueza y excelencia que tenemos en
estas producciones". E invitd a todos los
grancanarios y turistas que se encuentren en la isla
a que se acerquen a la Villa para disfrutar de esta

Feria Europea del Queso.

El consejero de Agricultura, Ganaderia, Pesca y
Aguas del Gobierno de Canarias, Narvay Quintero,
destaco6 la calidad de Ilos quesos canarios
"producciones espectaculares y Unicas en el mundo
que suman numerosos galardones en todos los
certamenes internacionales en los que participan".
Por otra parte, el consejero de Sector Primario del
Cabildo grancanario, Miguel Hidalgo, resalté el

importante papel que desempenan los municipios de

12



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004
Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

GE La Aldea de San Nicolas: Avda. Los Cardones, 25 — 35470
Camms Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790
Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004

Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288
Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

la Isla en el esfuerzo por la proyeccion de los
quesos de Gran Canaria y en defensa de sus
productores y la puesta en valor de sus

producciones.

CONSUMIMOS LOS PEORES PLATANOS Y MAS
CAROS

DIARIO DE AVISOS

PIERRE RESIMONT: “LA PAPA CANARIA ES
EXCEPCIONAL"

Pierre Résimont es un chef belga que cuenta con
dos estrellas Michelin en su pais y que desde hace
tres anos asesora al restaurante La Brasserie del
hotel Bahia del Duque, del Grupo CIO. Résimont nos
reciben en el restaurante en una de sus periodicas

13
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visitas para incorporar, revisar y actualizar los

platos de la ...read more

Pierre Resimont es un chef belga que cuenta con
dos estrellas Michelin en su pais y que desde hace
tres anNos asesora al restaurante La Brasserie del
hotel Bahia del Duque, del Grupo CIO. Résimont nos
reciben en el restaurante en una de sus periddicas
visitas para incorporar, revisar y actualizar los
platos de la carta que en el dia a dia saca adelante
el chef Joseba Llarena, quien estd a cargo del
equipo de cocina. Résimont ha ido incorporando a

14
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su propuesta culinaria productos y materias primas

canaria, a los que luego imprime su toque personal

“La idea surge inicialmente porque era un cliente
asiduo del hotel. Habia venido varias veces de
vacaciones y me encanta disfrutar de las Islas. El
Grupo CIO queria renovar el restaurante y se
pusieron en contacto conmigo. A mi me apetecia
trabajar con ellos y llegamos a un acuerdo para
poner en marcha La Brasserie y desarrollar mi
cocina con platos en los que uso ingredientes y

materias primas de las Islas”.

-El restaurante abrid hace tres anos

aproximadamente, écuadl ha sido la evolucién?

“Empezamos con una carta tipica, como la de
Bélgica, pero cada dos meses giro una visita al
restaurante y se van cambiando cuatro o cinco
platos. Hay algunos que no se modifican porque son
los de toda la vida, pero vamos trabajando Ia

temporada, segun el tipo de clientes que se aloja en

15
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el hotel. También he adaptado mucho el producto
de las Islas, pero cocinado al estilo belga. Ahora
mismo he presentado un plato vegetariano ya que

no tenemos muchos en la carta”.

-¢Con qué productos de las Islas esta trabajando

ultimamente?

“Verduras, papas, pescado del litoral, como el
cherne, o el cordero local, que me ha gustado

mucho”.

-Cuadl de todos los productos es el que mas te ha

impresionado?

“La papa canaria me parece excepcional porque se
puede trabajar con cualquier cosa, con foie, con
caviar, bacalao, con mil cosas; por ejemplo el
waterzooise, un plato tipico belga que se prepara

como un estofado, se suele hacer con ave y aqui lo

16
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preparo con pescado, papas y un salsa como si

fuese una bullabesa tipica belga”.

-¢En sus restaurantes belgas hay algun plato que se
inspirara en la cocina o en los productos de

Canarias?

“Si. Pero sobre todo me llevo siempre papas.
Alrededor de unos 25 kilos, que luego cocino de

diferentes maneras”.

-¢Cual es su plato estrella en La Brasserie?

“Para mi es el lenguado a la Meuniere, que estoy
bafiandolo continuamente. También ofrecemos unas
albéndigas que las preparo con una receta de mi
abuela, servidas con salsa de tomate, y una fondue
de croqueta de parmesano con salsa de chocolate
que es un clasico en mis restaurante belgas desde

gue practicamente abrimos las puertas”.

17
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-¢Aunque habia venido en varias ocasiones al sur de
Tenerife, esperaba encontrar esta calidad de

productos?

“No. Pero sobre todo los productos del mar me han
sorprendido y tengo que decir que gratamente. La
Isla también cuenta con magnificas verduras vy
legumbres. Es impresionante las variedades de
papas que permiten multiples usos en el mundo de
la gastronomia. El vino blanco también es una de
las banderas que puede enarbolar Tenerife sin

problema”.

-Parece  que los belgas, que influyeron
decisivamente en su dia en el desarrollo turistico del
sur de Tenerife, estdan regresando. éQué cree que

aprecian de nuestras islas?

“Lo primordial es el clima y un nivel y calidad de

vida que no hay en otros sitios. Ademas en un lugar

18
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muy rico a nivel culinario, con lo cual al belga, que

le gusta comer, aqui se encuentra a gusto”

-¢Conoces otros restaurantes de la Isla?

“Por ejemplo, el M.B, de Martin Berasategui, en el
hotel The Ritz Carlton Abama, de Guia de Isora, con
el chef Erlantz Gorostiza, al frente o el de los
hermanos Jonathan y Juan Carlos Padrén, de El
Rincdn de Juan Carlos, ambos son muy buenos
restaurantes y de mucha calidad. Acostumbro a
salir, con el equipo directivo del Bahia del Duque,
muchas veces a comer fuera para ver que se esta
haciendo en los restaurantes y conocer otros
sabores y otras mezclas. Es importante probar la
cocina local para ver qué puede aportar en otros

registros diferentes a los mios”.

CANARIAS 7
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EL CENTRO DE SEMENTALES CAPRINOS YA
TIENE UN SUELO

El proyecto para un centro de sementales de raza
caprina majorera da nuevos pasos Yy, de hecho, ya
cuenta tanto con suelo como con los planos
necesarios para su ejecucion cumpliendo con la
normativa sanitaria. De ello se dio cuenta en la
ultima asamblea general de Ila Asociacion de
Criadores de Cabra de Fuerteventura. David

Monserrat

La Asociacion de Criadores de Cabra de
Fuerteventura, el Cabildo majorero vy el
Ayuntamiento de Antigua trabajan ya en un
proyecto para la proxima creacion del futuro centro
de sementales de raza caprina majorera, una
iniciativa que cuenta con el asesoramiento de
Christian de la Fe Rodriguez, profesor en la

Universidad de Murcia.
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«El centro cuenta ya a dia de hoy con los suelos y
planos para la realizacion del mismo. En nuestra
asamblea general hemos podido mostrar Ilas
edificaciones necesarias para cumplir con la
normativa sanitaria vigente y ser un centro de
referencia, donde los ganaderos puedan adquirir
dosis seminales libres de cualquier enfermedad y asi
seguir en la mejora genética en la que llevamos
afios trabajando», segin han manifestado desde la
Asociacion de Criadores de la Cabra de

Fuerteventura.

Asi quedd de manifiesto en el marco de la ultima
asamblea general de la asociacion, celebrada el
pasado dia 22 de febrero, donde se hizo balance del
trabajo y de los avances realizados a lo largo del

ultimo ejercicio.

Libro Genealdgico

El Libro Genealdgico de la Cabra Majorera ha

sumado a lo largo del Ultimo afo un total de 5.374
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animales a su catalogo. En total fueron valorados
7.433 ejemplares por parte de la Asociacion de
Criadores de Cabra de Fuerteventura. Esta
asociaciéon, que se encuentra integrada en la
Federacion Nacional de Criadores de Raza Caprina
Majorera, es la encargada de gestionar desde el aho
2011 el Libro Genealdgico, asi como el esquema de
seleccion de los ejemplares de raza caprina

majorera en Fuerteventura.
LA OPINION DE TENERIFE

QUINTERO TACHA DE "MUY POSITIVAS" LAS
ULTIMAS LLUVIAS PARA EL SECTOR PRIMARIO

El consejero de Agricultura, Ganaderia, Pesca y
Aguas del Gobierno de Canarias, Narvay Quintero,
ha calificado de "muy positiva" las ultimas lluvias
para el sector primario en el conjunto del
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Archipiélago excluyendo las partes que han quedado

un "poco danadas por el viento".

Quintero valoré el que las lluvias hayan caido
principalmente en el sur de las islas donde, matizo,
"habia una sequia importante y donde las primeras
lluvias no dejaron absolutamente nada"”, ya que se
dejaron notar fundamentalmente en el norte. Por
eso, matizo, las lluvias de los ultimos dias han sido
"muy positivas" porque "se garantizan los recursos
para los proximos meses y en algunas islas como

Gran Canaria casi para un ano".

EL MAL TIEMPO NO LOGRA ALTERAR
SIGNIFICATIVAMENTE LOS PRECIOS

Esta semana el valor de la Cesta de la Compra de
los Productos Hortofruticolas Locales es de 1,25
€/kg, 4 céntimos por encima del valor de la semana

anterior.
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Evolucién del Precio Medio Ponderado (PMP) Local
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Esta semana el valor de la Cesta de la Compra de
los Productos Hortofruticolas Locales es de 1,25
€/kg, 4 céntimos por encima del valor de la semana

anterior.

Una semana marcada por las alertas por fendmenos
meteoroldgicos adversos, con lluvias copiosas el fin
de semana pasado, sobre todo en zonas del sur de
la isla. Ademas de esto se han registrado vientos
fuertes en diversos puntos de la isla, lo que ha

provocado que muchas plataneras hayan sido
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afectadas por vuelco directo de la planta o, sufrido
la "desflecacion" de las hojas y la consiguiente
pérdida de masa foliar, especialmente en la isla

Baja, la costa de La Laguna y Adeje.

Aun asi el mercado no ha sufrido una gran
alteracion en precios. Entre éstas podemos hablar
de una disminucién de entrada de acelgas y con una

consecuente subida de precios.

También los calabacines han sufrido una ligera
subida, aunque mas motivada ésta por un
incremento de la demanda que por una disminucion

de oferta.

La espinaca muestra un precio muy atractivo de
1,20 €/kg, algo que es inusual en esta época, por
ello la incluimos entre nuestros productos

recomendados.

Esta semana observamos las primeras papas
nuevas locales de variedades tales Slaney, King

Edward y Galactica. Su precio, superior al del resto
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de papas blancas, ha impulsado al alza el global de

papas locales.

La mayor entrada de pifia tropical, un producto con
alta cotizacion, también ha ayudado a incrementar

el precio de las frutas.

En resumen, aunque la entrada de hortaliza local
esta semana ha sido un 11% inferior respecto a la
anterior, debido a problemas derivados del mal
tiempo, como dificultades en el transporte de
mercancia o problemas para cosechar, los precios

no han sufrido grandes modificaciones.

Precios en €/kg (origen: Provincia de S/C de

Tenerife)
Fecha: PRECIO PRECIO PRECIO
02/03/2018 Medio + frecuente + frecuente  Variacion
semana 9 Habitual de SEMANA SEMANA semanal
TEMPORADA ANTERIOR ACTUAL Porcentual
AGUACATE FUERTE 1,76 € 2,80 € 280€ 0%
AGUACATE HASS 2,16 € 3,00 € 3,00€ 0%
FRESONES 3,02 € 4,30 € 420€ -2%
LIMON COMUN 0,67 € 0,70 € 0,70€ 0%
NARANJA ZUMO 0
(PEQUENIA) 0,59 € 0,60 € 0,60€ 0%
NARANJA EXTRA PAIS 0,82 € 0,80 € 0,80€ 0%
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PIRA TROPICAL 310 € 3.50 € 350€ 0% 350 €
PLATANOS PRIMERA 082¢€ 0,65 € 065€ 0% 065 €
PAPAYA CUBANA 092 € 150 € 160€ 7% 170 €
GUAYABOS 162€ 200 € 200€ 0% 1.80€
ACELGAS 0,59 € 0,60 € 0.75€ 25% 075¢€
EA%RREA'\I'DJ/_\EQ'AS 1,00 € 1,00 € 100€ 0% 1,00 €
BUBANGOS 1.90 € 3.00 € 320€ 7% 320 €
CALABACINES 070 € 0,70 € 080€ 14% 0,90 €
CALABAZAS 067 € 0,60 € 060€ 0% 0,60 €
CEBOLLA BLANCA 144 € 180 € 160€ -11% 150 €
COLES REPOLLO 043 € 1,00 € 090€ -10% 090 €
COLIFLOR 1,06 € 120 € 100€ -17% 1,00 €
ESPINACAS 226 € 180 € 120€ -33% 120 €
g’éggﬂgAESLAS 240 € 450 € 400€ -11% 4,00 €
LECHUGAS BATAVIA 079 € 150 € 130€ -13% 120€
PEPINOS 074 € 1,00 € 0,90€ -10% 0,90 €
PIMIENTO VERDE 120 € 120 € 130€ 8% 130 €
PIMIENTO ROJO 160 € 170 € 170€ 0% 1.80€
PUERROS 122€ 130€ 110€  -15% 110 €
TOMATES DE SALSA 049 € 0,90 € 0,90€ 0% 0,90 €
ECN)Q;A:E /_'\EDSADE 1,06 € 140 € 125€ -11% 130€
ﬁg’l\:@;sgm ( 1,36 € 140 € 130€  -7% 130 €
BATATAS BLANCAS 1,08 € 140 € 150€ 7% 150 €
PIRAS MILLO 264 € 3.60 € 360€ 0% 360 €
PAPA CARA 0.66 € 0,95 € 090€ -5% 0,90 €
PAPA NEGRA 500 € 400€ 450€ 13% 450 €
PAPA SLANEY 0.95 € 140 € 150€ 7% 150 €

PRODUCTOS RECOMENDADOQOS

LIMONES, PLATANOS, COLIFLORES, CALABAZAS,
PUERROS, PIMIENTOS, ESPINACAS...
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CANARIAS 24 HORAS

NIEVES LADY BARRETO ALERTA DE QUE 92
ESPECIES VEGETALES SUFREN SERIOS
PROBLEMAS DE CONSERVACION DEBIDO AL
GANADO ASILVESTRADO

Canarias/ La consejera de Politica Territorial,

Sostenibilidad y Seguridad del Gobierno de
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Canarias, Nieves Lady Barreto, aseguro hoy en el
Parlamento de Canarias que en 80 espacios de la
Red Natura 20000 existen, al menos, 92 especies
de plantas vasculares con serios problemas de
conservacion para las que el ganado asilvestrado

constituye una de las principales amenazas.

Estos datos, segun manifestd la consejera, se
recogen en un Informe preliminar sobre la situacion
del ganado asilvestrado en la red Natura 2000 en
Canarias, que fue contratado por la Consejeria y
que se ha centrado en el estudio de especies
vegetales catalogadas como 'en peligro critico' y 'en
peligro', segun los criterios de la UICN, asi como en

las especies animales autoctonas.

"De estas las 92 especies de plantas vasculares con
serios problemas de conservacion, 89 son

endemismos canarios", explicd Barreto.

La preocupante situacion plasmada en el Informe ha
impulsado la modificacidon del decreto de caza para

introducir nuevas medidas de control que refuercen
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las que ahora se aplican y que, hasta el momento,
no ha dado resultado. "El borrador del decreto, aun
en fase de tramitacion, posibilita la implantacion de
la caza del ganado asilvestrado como una medida
mas para el control y erradicaciéon de estos animales
cuando otras opciones no son efectivas", sefald la

consejera.

El conjunto de datos que recoge el Informe
preliminar sobre la situacion del ganado asilvestrado
en la red Natura 2000 en Canarias pone de
manifiesto el precario estado de conservacion de
estos endemismos. De hecho, la distribucién de
muchos de ellos, relegados a andenes y paredes
inaccesibles, obedece mas a la presidon ejercida por
las cabras y otros herbivoros introducidos que a las

preferencias ecologicas de estas especies.

Por otro lado, la presencia continuada de cabras y
ovejas asilvestradas en el medio hace imposible la
expansion geografica de estas especies por la
intensa presion que sufren las plantulas desde su

germinacion. De hecho, la expansién de especies
30
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arboreas como los dragos (Dracaena draco y D.
tamaranae), los palmerales (Phoenix canariensis) y
los marmulanos (Sideroxylon canariense) se ve
frenada o totalmente impedida a causa de la accion

de estos animales.

"El caso mas extremo probablemente sea el de
Helianthemum aganae, un endemismo gomero
conocido Unicamente en los Riscos de Galion
(Alojera) que fue descrito en 2003 con una
poblacién de unos 60 ejemplares y que ya en 2005
contabilizaba solo 13 ejemplares a causa de lluvias
torrenciales y el efecto del ganado. La alteracion
producida por el ganado desde entonces ha
destruido de tal manera el habitat de la especie que
no se ha detectado ningun ejemplar desde el afo
2006".

CANARIAS AHORA
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LAS PRESAS DE GRAN CANARIA RECOGEN 12
MILLONES DE METROS CUBICO DE AGUA Y
SALVAN EL ANO AGRICOLA CON UN
ACUMULADO DE 17 MILLONES

Las presas de Gran Canaria recogen 12 millones de

metros cubico de agua y salvan el afio agricola con

un acumulado de 17 millones

Las Palmas de Gran Canaria/ Las ultimas borrascas
en Gran Canaria han dejado datos que no se veian
desde 2011, ya que las presas lograron recoger mas

de 12 millones de metros cubicos de agua y salvan
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el ano agricola, celebré el consejero de Sector

Primario y Soberania Alimentaria, Miguel Hidalgo.

De esta forma, las presas de Gran Canaria
acumulan un total 17 millones de metros cubicos,
por lo que Hidalgo mostré su satisfaccion por ver
como la mayoria de los embalses acumularon una
importante cantidad de agua para afrontar con mas
tranquilidad las necesidades, ya que la sequia de los
ultimos anos obligd incluso a realizar obras para
trasvasar agua desde la capital al sur con una

importante inversion.

La otra gran noticia es que el temporal ha
provocado infinidad de incidencias, muchas por el
viento, pero finalmente las Illuvias cayeron sin
provocar danos de relevancia al territorio y las
plantaciones, y en su mayor parte han terminado

acumulados en las infraestructuras hidraulicas.

De hecho, en la zona incendiada, donde se temia

que se produjeran arrastres de terreno, abundod la
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lluvia pero su moderada intensidad no provoco

destrozos.

El municipio mas beneficiado ha vuelto a ser La
Aldea, ya que la Comunidad de Regantes ha
recogido 5,7 millones de metros cubicos en total
desde el domingo. En Siberio entraron 2,8 millones
y esta al 89 por ciento, en Parralillo ingresaron 2,6
millones alcanzando el 64 por ciento, y en Caidero

entraron 340.000 y llega hasta el 37 por ciento.

Por su parte, la Presa de Las Nifias recogid mas de
dos millones de metros cubicos y se encuentra al 50
por ciento de su capacidad, con una altura de agua

de 23 metros.

Soria se ha beneficiado con casi 1,5 millones de
metros cubicos que le ha permitido pasar del 1 al 11
por ciento de su volumen, aunque aun le queda
para su récord histérico, conseguido en 2011

cuando reunidé 12,8 millones.
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Las siete infraestructuras de titularidad exclusiva del
Consejo Insular de Aguas recogieron 2,2 millones de
metros cubicos y han pasado en menos de una
semana de estar en conjunto al 12 por ciento de su

capacidad a tener ahora el 36 por ciento.

Chira es la presa publica que mas ha recibido al
ingresar casi un millon, lo que implica que esté al
24 por ciento de su capacidad. Gambuesa llega al
87 por ciento tras recoger 823.000, El Mulato esta
al 73 por ciento al entrar 204.000, Fataga se
encuentra al 43 por ciento gracias a 138.000,
Candelaria esta al 80 por ciento al ingresar 83.000,
mientras que Vaquero logra el 72 por ciento con
27.000 metros cubicos mas. De momento, en
Ayagaures sigue sin entrar agua ya que solo recibe

cuando rebosa Gambuesa.

El norte también se ha visto favorecido en esta
ocasion con un milldn de metros cubicos mas, ya
que Lugarejos recibié 401.000, Las Hoyas acumulé
321.000, Los Pérez otros 168.000 y Las Garzas

acopié 169.000 metros cubicos.
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Con todo, ademas de salvar el aho agricola ha
cambiado el paisaje de las presas, ya que era un
pesar generalizado verlas sin apenas agua, por lo
que la situacidon promete preciosas estampas y

disfrute para los préoximos dias.

LA PLATANERA Y LA PAPA, LOS CULTIVOS MAS
AFECTADOS POR EL VENDAVAL EN TENERIFE

Las zonas noroeste, sur y sudoeste y el litoral de La
Laguna han sido los mas dafiados en platanera, con
destruccion media por encima del 20%, mientras
que las explotaciones de tubérculo mas tocadas se

hallan en las medianias
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Platanera en el suelo, en una explotacion palmera,

tras el paso de Emma

Viento fuerte siempre es sindbnimo de destruccion,
sobre todo en el campo que estda sembrado. Asi ha
sido una vez mas en las islas, tras el paso de la
borrasca Emma, aunque, para lo que pudo ser, no
se llegb a tanto, segun se desprende de los
primeros datos oficiales ofrecidos por Extensidn
Agraria y recogidos por COAG-Canarias. Como se
suele decir en estos casos, nunca llueve a gusto de

todos, y es verdad.
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La ultima inestabilidad que ha barrido las islas de
oeste a este ha dejado pérdidas resefiables en los
cultivos de platanera y papas, en este Ultimo caso
principalmente en los que tenian el ciclo mas

avanzado, la llamada siembra temprana.

En el primer producto, todas las explotaciones estan
aseguradas contra el viento (seguro colectivo), pero
lo mismo no se puede decir en el otro caso, la papa,
con escasa incidencia en la contratacion de pdlizas

subvencionadas.

En relacién con el platano, el dafno se localizd sobre
todo en la Isla Baja, Los Silos y Buenavista del
Norte, en el litoral septentrional. A esta parte se
unid el sur y el sudoeste, mas el litoral de La
Laguna. En estas areas, hubo caida de plantas y
flecado de las hojas, con una superficie afectada
que esta, segun los primeros avances, en torno al
20% de media. Son, como se ha dicho, los datos

ofrecidos por COAG-Canarias, que utiliza como
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fuente a las Agencias de Extension Agraria del
Cabildo de Tenerife.

El segundo cultivo con mas destrozos ocasionados
por el vendaval ha sido la papa, con efectos visibles
en las plantaciones radicadas en las medianias,
tanto en las vertientes norte como sur y de manera
especial para la siembra temprana (de finales de
2017).

Los efectos segiin comarcas

En la costa de La Caleta de Interian (Isla Baja) se
dan las peores estimaciones en pérdida de platanera
de la isla, con el 35-40% de dafos por caida de
plantas y flecado de las hojas. En Los Silos, en
términos generales, afectd al 20% del mismo

cultivo, por el 25% de Buenavista del Norte.

En el entorno de las medianias del norte, hay un
25% de danos en el cultivo de la papa, a lo que se

une que La Orotava, San Juan de la Rambla e Icod
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tuvieron el 10% de afeccion en la platanera
(principalmente por flecado de hojas). En la costa
de San Cristobal de La Laguna, el platano sufrio los
embates del temporal y produjo dafos del 20%

(pérdida de calidad y caida de alguna platanera).
Las zonas del sur

La platanera de Adeje y la zona especifica de Tijoco
quedaron afectadas en el 10%, mientras que las
medianias de San Miguel de Abona y Granadilla de
Abona han registrado un efecto negativo en el 30-
35% del cultivo temprano de papa, mas el 20-25%

para las hortalizas.

Fasnia también sufrio dafios en la papa, aunque
algo menos, con el 20%, por el 10% en las
explotaciones de hortalizas. En los altos de Arona y
Vilaflor, hubo un 25% de afeccion en la papa

temprana.
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Candelaria, Arafo y Giiimar

En este valle del nordeste tinerfeho, la cifra es del
10% para el cultivo de la papa, frutas tropicales,
aguacate y hortalizas, incluso con dafos en la
estructura de invernaderos y desperfectos en los

cortavientos de las parcelas.

En general, el cultivo del aguacate en toda la isla no
se vio afectado debido a la previa recogida de este
fruto, que concentra su recoleccibn en enero-
febrero. La mayor parte de los otros frutales no han

sufrido danos de consideracion.

80 ESPACIOS DE LA RED NATURA EN
CANARIAS, "AMENAZADOS" POR EL GANADO
ASILVESTRADO

Un proyecto de decreto plantea que cabras y ovejas
puedan ser abatidas para erradicarlos de los
espacios naturales protegidos
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Las apahadas autorizadas por el Cabildo de Gran
Canaria han capturado en cinco meses 210 cabras
asilvestradas en espacios naturales protegidos de la

isla

Una cabra pasta cerca de La Mérica, en Valle Gran

Rey / Foto: Orjan Mattsson

La consejera de Politica Territorial, Sostenibilidad y
Seguridad, Nieves Lady Barreto, ha dicho este
viernes en comisidn parlamentaria que hay un
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minimo de 80 espacios de la red Natura en Canarias
que estan "gravemente amenazados" por la accidn

de ganado asilvestrado, en especial cabras y ovejas.

Nieves Lady Barreto ha hecho esta afirmacion en
respuesta a una pregunta de la diputada del grupo
Socialista Nayra Aleman respecto a los efectos
negativos de la presencia de animales de produccion

en condiciones salvajes.

La consejera ha explicado que esa situacion de
peligro se indica en un informe de la red Natura
2000 y por ello en un proyecto de decreto se
plantea que esos animales puedan ser abatidos para

erradicarlos de los espacios naturales protegidos.

De esos espacios afectados hay 8 en lanzarote, 10
en Fuerteventura, 16 en Gran Canaria, 16 en
Tenerife, 15 en La Gomera, 10 en La Palma y 5 en
El Hierro, y la consejera ha senalado que hay 92
especies de plantas con serios problemas de
conservacion debido al "dafio gravisimo" que

ocasiona el ganado asilvestrado.
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En el informe de la red Natura 2000 se recomienda
adoptar medidas para un control eficaz del ganado

asilvestrado.

La diputada del grupo Socialista Nayra Aleman ha
indicado que es preciso recordar que los cabildos
tienen competencias en la materia y si se ha llegado
a la actual situacién es porque ha habido dejacidn

de funciones.

210 cabras capturadas en Gran Canaria

El consejero de Medio Ambiente, Miguel Angel
Rodriguez, junto al técnico del servicio de este area
Didac Diaz y al experto ambiental que colabora con
la institucion Marco Diaz Bertrana han informado del
resultado de estos trabajos realizados a partir del
plan de control de las cabras asilvestradas en la red

de espacios naturales protegidos de la isla.
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Rodriguez ha destacado que en estos meses se han
centrado de manera especial en la reserva natural
de Guguy para evitar que estos animales pongan en
peligro las repoblaciones de arboles que se ha
efectuado en la zona, donde se han plantado mas
de 20.000 para recuperar el antiguo bosque de su

macizo.

Asi, solo en este espacio se han podido capturar 39
animales en nueve apafadas en las que ha
colaborado el Cabildo, y 30 mas en otras en las que
no intervino, lo que representan un 20 por ciento de
la poblacidn que se calcula que existe en esta zona
protegida de la isla, 300 ejemplares, ha indicado

Diaz.

El técnico ha informado de que se ha iniciado un
estudio de estos animales en la reserva de Guguy
mediante avistamientos para saber cuantos
ejemplares habitan en ella y también se han
instalado GPS en algunos para conocer su

comportamiento con el fin de facilitar las capturas.

45



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004

Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

La Aldea de San Nicolas: Avda. Los Cardones, 25 — 35470

Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288

Tl(lS Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790

Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

[4

Cana

Los censos se seguiran haciendo y con ellos, segun
Diaz, se podra conocer la poblacién de cabras

asilvestradas en la isla.

Diaz ha destacado el aumento de solicitudes para
participar en apafiadas, ya que en la Ultima
convocatoria de septiembre se registraron 53
peticiones frente a las 20 de 2016, y ha anunciado
una nueva convocatoria en marzo que incluira de
nuevo los espacios protegidos de Guguy, Tamadaba
y el Nublo, pero también se ampliara al parque
natural de Pilancones y al monumento natural de

Tauro.

Diaz Bertrana ha explicado que de las 53
autorizaciones para apanadas, el Cabildo ha podido
controlar 20 que contaron con la corporacion para

llevar a cabo 29 salidas al campo.

Ha detallado que en la reserva natural de Guguy se
han hecho nueve acciones que permitieron coger 24

cabras; en el parque natural de Tamadaba, seis y se
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cogieron 26 animales; y en el parque rural del
Nublo, 14, que dieron como resultado la captura de
47.

En Guguy, en concreto, se cogieron 24 cabras, ocho
machos y siete baifos, ha senalado Diaz Bertrana,
quien sobre todo ha hecho hincapié en que se trata
de una zona muy abrupta y, por lo tanto, muy
complicada para efectuar las capturas, por lo que ha
agradecido el esfuerzo de los apafnadores y sus

perros para atrapar cabras.

Las cabras que se capturan solo se pueden destinar
al autoconsumo, si bien se esta en negociaciones
para tratar de cambiar la ley para que los captores

puedan introducir estos animales en sus ganados.

El consejero de Medio Ambiente se ha mostrado
confiado en que el método de las apanadas que se
practica en Gran Canaria puede ser valido para
solucionar el problema de los animales asilvestrados

en otros lugares, si bien ha sefalado que es preciso
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introducir acciones complementarias para que sea

mas efectivo y en ellas se esta trabajando.

Asi mismo, tanto el consejero como los técnicos han
incidido en que la colaboracion ciudadana y, en
especial, la rural, es fundamental para abordar esta
problematica por su repercusion en el medio
ambiente, ya que estos animales suponen una
amenaza para la flora autéctona de la isla y sobre

todo para la que esta en peligro de extincion.

QUESEROS INTERNACIONALES SE DARAN CITA
EN LA FERIA EUROPEA DEL QUESO EN LA
VILLA DE MOYA

Del 14 al 17 de marzo, en el marco de la Asamblea
General de la Asociaciéon Ruta Europea del Queso,
alcaldes y queseros de Espafa y Portugal inscritos

en esta asociacion uniran esfuerzos para hacer del
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queso un eje estratégico de desarrollo econémico de

los municipios productores

Presentacion de la Feria Europea del Queso en la

Villa de Moya

La Villa de Moya acogera del 14 al 16 de marzo la
Asamblea General de la Asociacion Ruta Europea del
Queso (AREQ) y el dia 17, por primera vez en
Canarias, la Feria Europea del Queso, organizadas

por la Mancomunidad del Norte de Gran Canaria y el
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Ayuntamiento moyense, en colaboracion con el

Gobierno de Canarias y el Cabildo de Gran Canaria.

En este evento participaran los alcaldes vy
representantes queseros de diferentes localidades
espafolas y paises como Portugal, miembros de
esta Asociacion fundada en 2014 con el objetivo de
unir esfuerzos de las entidades locales europeas
para hacer del queso un eje estratégico de
desarrollo econdmico de los municipios productores;
como Cabrales (Asturias), Casar de Caceres
(Caceres), Mahon (Menorca), Idiazabal (Pais Vasco),
Villa Luenga del Rosario (Cadiz), Ripollés (Girona),
Nisa y Fundau (Portugal), ademas de Ila

Mancomunidad del Norte de Gran Canaria.

Con motivo de esta iniciativa, de especial
trascendencia internacional para el sector quesero y
la comarca norte de la isla, se sucederan
paralelamente diferentes actos en la Villa de Moya,
ademas de la Asamblea, las reuniones técnicas con
una veintena de especialistas en desarrollo local y

encuentros entre los queseros participantes para el
50
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intercambio de experiencias e ideas. Actuaciones
musicales, talleres, juegos tradicionales canarios,
grabacion del programa Noche de Taifas , de
Television Canaria, exposicion fotografica sobre las
queserias norteflas o catas de quesos de las Islas,
convertiran a este producto en protagonista
absoluto de Ila gastronomia por unos dias.
Asimismo, el Consistorio nortefio rendira homenaje
a los queseros y queseras moyenses, en un acto en
el que reconocera la encomiable labor que realizan y
que supone un valioso patrimonio cultural y de

tradicion artesanal.

En la presentacion de estas acciones en rueda de
prensa la presidenta de la Mancomunidad del Norte
de Gran Canaria, Maria del Rosario Marrero, indico
que "“ambas actividades constituyen un reto de
organizacion por ser la primera vez que se realizan
en la isla y representar una oportunidad para
mostrar el potencial que tiene el queso en el
desarrollo rural y en el gastroturismo en el norte de

la isla”; y explicd que la comarca norte, que abarca
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los municipios de Galdar, Guia y Moya, es la que
atesora la DOPQueso de Flor de Guia, de Media Flor
y Queso de Guia, por lo que seran éstos los que
aglutinaran la mayor parte de las actividades hoy

anunciadas.

El alcalde de la Villa de Moya, Poli Suarez, dijo que
acoger en el municipio norteno estos eventos
"supone un gran apoyo al sector pero, sobre todo, a
los hombres y mujeres que trabajan sin descanso y
de cuyas manos artesanas y la exquisitez de sus
productos presumimos con orgullo". En este
sentido, destacd Suarez, "Moya es junto a Galdar y
Guia una potencia de produccidon del queso
artesanal; unos quesos que se han convertido ya en
un referente gastrondmico y suponen un atractivo
mas para atraer visitantes al norte de Gran Canaria,
ofreciendo una  experiencia sensorial muy

completa". Por tal motivo, concluyé Suarez, "con
este tipo de eventos queremos mostrarle al mundo
la variedad, riqueza y excelencia que tenemos en

estas producciones”.
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Por su parte, el consejero de Agricultura, Ganaderia,
Pesca y Aguas del Gobierno de Canarias, Narvay
Quintero, destacd la calidad de los quesos canarios
“producciones espectaculares y unicas en el mundo
que suman numerosos galardones en todos los
certamenes internacionales en los que participan” y
se refirio a esta iniciativa como “un aliciente para
los productores que impulsa la promocidon de los
quesos”. Asimismo se refirid a las politicas
desarrolladas por el Ejecutivo canario que “han
permitido incrementar la leche de cabra y oveja en
un 7% en el primer semestre de 2017 respecto al
del 2016 y se han creado 45 nuevas miniqueserias

en el Archipiélago”.

Finalmente, el consejero de Sector Primario vy
Soberania Alimentaria del Cabildo de Gran Canaria,
Miguel Hidalgo, resalté el importante papel que
desempenan los municipios de la isla en el esfuerzo
por la proyeccion de los quesos de Gran Canaria y

en defensa de sus productores y la puesta en valor
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de sus producciones. "“Desde las diferentes
administraciones publicas debemos seguir
apostando por unos quesos que no tienen nada que
envidiar a los de otros lugares; por ello desde el
Cabildo insular estamos fuertemente
comprometidos con el sector”. Respecto a |Ia
Asamblea y a la Feria comentd que “poner en
dialogo los quesos de Gran Canaria con los del resto

del mundo es un gran acierto”.

La Asociacion Ruta Europea del queso esta formada
por 19 municipios de nueve regiones europeas y se
encarga de definir, implementar y promocionar el
proyecto Ruta Europea del Queso, ademas de
dinamizar a los agentes estratégicos del territorio
para que participen y fomenten un producto
turistico innovador, basado en un itinerario de
sensaciones unico en Europa. Desde el afio 2017, la
Mancomunidad del Norte de Gran Canaria se sumo
a este organismo, desarrollando de manera activa
en este tiempo diferentes acciones de difusién y

promocion de los quesos nortefios.

54



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004
Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

GE] La Aldea o San Nicols, A, Los Cordoncs, 25 - 3ot
S
LA COMISION DE PRESUPUESTOS DE LA
EUROCAMARA PIDE A LA COMISION QUE
ELEVE LA FICHA FINANCIERA DEL PROGRAMA

POSEI

El eurodiputado canario del PP valora la peticidon,
que tiene origen en la Comisién de Agricultura del
Parlamento de la UE; también se ha notificado la
posibilidad de montar un Posei para las actividades

pesqueras

Gabriel Mato, eurodiputado canario del PP
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El eurodiputado canario del PP Gabriel Mato ha
mostrado este jueves su satisfaccidon por la decisién
de la Comisién de Presupuestos de la Eurocamara,
responsable de la postura de esa institucion sobre el
proximo Marco Financiero Plurianual (post 2020), de
solicitar a la Comisién Europea el aumento de la

dotacion financiera destinada al programa Posei.

La propuesta, con origen en la opinion de la
Comisién de Agricultura y presentada por Ia
eurodiputada del grupo de los diputados RUP
(regiones ultraperiféricas de la UE) Sofia Ribeiro,
con el apoyo de Gabriel Mato, destaca la necesidad
no solo de mantener los programas de opciones
especificas por la lejania y la insularidad (Posei),
sino de aumentar su dotacion econdmica, que en la
actualidad representa menos del 1% del
presupuesto total de la Politica Agraria Comun
(PAC) y afecta Unicamente a tres estados

miembros, Francia, Espana y Portugal-.
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“"En un momento como el actual, en el que la
Comision Europea amenaza con recortar el
presupuesto agricola, la propuesta del Parlamento
Europeo de aumentar los fondos del Posei es muy

satisfactoria”, ha sefialado el diputado palmero.

“El Posei es un programa de vital importancia para
el futuro de todas las regiones ultraperiféricas, entre
ellas Canarias. Es imprescindible que se mantenga,
ya que, si no, la viabilidad del sector agricola
canario quedaria en entredicho por las dificultades
econdmicas a las que tiene que hacer frente por su
situacion geografica y el escaso margen de que
dispone para la diversificacion de sus actividades

agrarias”, ha explicado.

El texto final y consolidado de la Comision de
Presupuestos, que se ha hecho publico esta
semana, incluye también la peticion de restablecer
el Posei de pesca; lo que Gabriel Mato ha calificado

asimismo de muy positivo.
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“La industria pesquera de las RUP necesita medidas
concretas adaptadas a sus especificidades vy
realidades. Es una solicitud constante que hemos
venido realizando desde hace afios todos los
eurodiputados RUP para integrar, lo antes posible,
todas las disposiciones dispersas en la legislacion
europea sobre estas regiones en un Unico
instrumento especificamente dedicado a apoyar la
pesca en esas zonas, en la linea del esquema Posei

en agricultura”, ha detallado Mato.

LA SECUENCIA DE BORRASCAS ELEVA EL AGUA
EMBALSADA EN TENERIFE HASTA EL 58% DE
LA CAPACIDAD DE LA RED

La informacién del Cabildo refleja que, a fecha de
28 de febrero, las presas del norte se hallaban al
61% de su potencial de almacenamiento, por el

51% del sistema radicado en la parte sur

58



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004

Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

La Aldea de San Nicolas: Avda. Los Cardones, 25 — 35470

Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288

Tl(lS Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790

Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

[4

Cana

La ultima secuencia de borrascas ha elevado el agua
embalsada en la isla de Tenerife hasta el 58% de la
capacidad de la red que gestiona el Cabildo. Segun
datos aportados por esta administracion publica, las
lluvias que se han producido en las dos Uultimas
semanas han contribuido a que la red insular de
almacenamiento de agua ya esté por encima del
55%, con el 61% en las instalaciones ubicadas en la

vertiente norte y el 51% en la zona sur.

Atendiendo a los balances servidos por el Cabildo de
Tenerife a través de la entidad Balten, los embalses
de agua regenerada han sido los mas beneficiados,
con un nivel de almacenamiento en la parte sur del
79% (donde Unico estan), mientras que la
infraestructura para el recurso hidrico blanco solo
alcanza el 26%. La media en esta vertiente, la

meridional, es del 51%.
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VOLUMEN DE AGUA EN LAS BALSAS DE TENERIFE ( 28 de febrero de 2018)
ALTURA ALTURA
BALSA MUNICIPIO CAPACIOND.| maxcaoun| Focha | .acruap. | VOUMEN | %P8
(m?) (m) (m) (m) LLENADO

|MONTARA DE TACO Buenavista 821.739 1370 280202018 10,40 560649 72
EL PALMAR Buenavista 16,689 7.70 2810212018 7.70 16,589 100
I'reuo ALTO \Buenavists 14700 | 500 280022018 380 10.268 70
|rAVELO Buenavista 62.086 10,20 2800272018 592 26904 43
|os PARTIDOS El Tanque 14.000 5,40 2800212018 464 11.310 81
|suen Paso Icod de Los Vinos 150.788 15,00 2800212018 10,00 79640 53
|LA FLORIDA lood de Los Vinos 161.824 1425 2800272018 9.06 83849 52
|LA TABONA La Guancha 149.241 14,50 280022018 14,50 149.241 100
|LLAnOS DE MESA San Juan de La Rambla 175 961 15,00 2810272018 9,19 77.167 44
|LA crRUZ sANTA Los Realgios 664.705 1500 2800272018 6,07 231.456 35
|acuamansa La Orotava 148.100 18,00 00/01/1800 0,00 0 0
|eco. oe BENOS La Orotava 206.373 16.00 2800272018 12,89 146429 iz
|san anTONIO La Matanza de Acentejo 157.008 10.00 280272018 956 148,045 94
JVALLE MOLINA Tegueste 614.372 1300 280272018 10,90 479996 78
EL BOQUERON La Laguna 51.747 1000 2800272018 858 40260 78
D.PRESAS OCAMPO La Laguna 25298 7.72 2800222018 242 7.9630 31
PARCIAL NORTE 3.434.542 . 2810212018 - 2.099.733 61
[sAN 1sioRO Granadiia 95799 | 1000 2800212018 7.10 29250 5
EL SALTADERO Granadila 457.811 2000 280022018 1569 321.037 70
SAN LORENZO |Arona 250.654 15.00 2600212018 14,93 248,907 59
SENER, 758.264 - 2800222018 - 599.194 79
EJOS Vilatior 277934 15.00 28022018 5.47 66976 24
|Lomo DEL BALO Guia de isora 535.392 17.00 280272018 630 141063 26
|sLanca sur 812.326 . 2800212018 - 208,039 26
PARCIAL SUR 1.571.590 - 2800202018 - 807.233 51
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La consejera de Politica Territorial, Sostenibilidad y
Seguridad del Gobierno de Canarias, Nieves Lady
Barreto, asegurd este viernes en el Parlamento de
Canarias que en 80 espacios de la Red Natura 2000
existen, al menos, 92 especies de plantas
vasculares con serios problemas de conservaciéon y
para las que el ganado asilvestrado constituye una

de las principales amenazas.

Estos datos, segun manifestd la consejera, se

recogen en un informe preliminar sobre la situacién

del ganado asilvestrado en la red Natura 2000 en
61
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Canarias, que fue contratado por la Consejeria y
que se ha centrado en el estudio de especies
vegetales catalogadas como 'en peligro critico' y 'en
peligro', segun los criterios de la UICN, asi como en

las especies animales autoctonas.

"De estas 92 especies de plantas vasculares con
serios problemas de conservacion, 89 son

endemismos canarios", explicd Barreto.

La preocupante situacion plasmada en el informe ha
impulsado la modificacion del decreto de caza para
introducir nuevas medidas de control que refuercen
las que ahora se aplican y que, hasta el momento,

no ha dado resultado.

"El borrador del decreto, aun en fase de
tramitacion, posibilita la implantacidén de la caza del
ganado asilvestrado como una medida mas para el
control y erradicacion de estos animales cuando
otras opciones no son efectivas", sefald la

consejera en una nota de su departamento.
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El conjunto de datos que recoge el informe pone de
manifiesto el precario estado de conservacién de

estos endemismos.

De hecho, la distribucion de muchos de ellos,
relegados a andenes Yy paredes inaccesibles,
obedece mas a la presidon ejercida por las cabras y
otros herbivoros introducidos que a las preferencias

ecoldgicas de estas especies.

Por otro lado, la presencia continuada de cabras y
ovejas asilvestradas en el medio hace imposible la
expansion geografica de estas especies por la
intensa presion que sufren las plantulas desde su

germinacion.

De hecho, la expansidn de especies arbdéreas como
los dragos (Dracaena draco y D. tamaranae), los
palmerales (Phoenix canariensis) y los marmulanos
(Sideroxylon canariense) se ve frenada o totalmente

impedida a causa de la accion de estos animales.
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El caso mas extremo probablemente sea el de
Helianthemum aganae, un endemismo gomero
conocido Unicamente en los Riscos de Galion --
Alojera-- que fue descrito en 2003 con wuna
poblacién de unos 60 ejemplares y que ya en 2005
contabilizaba solo 13 ejemplares a causa de lluvias

torrenciales y el efecto del ganado.

La alteraciéon producida por el ganado desde
entonces ha destruido de tal manera el habitat de la
especie que no se ha detectado ningun ejemplar
desde el afio 2006.

ABC CANARIAS

BELETEN, EL TESORO ALIMENTARIO QUE
ESCONDEN LAS CABRAS CANARIAS

Las primeras cabras llegaron a las islas «hace

aproximadamente 3.000 afos», segun estudios
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cientificos tras secuenciar el ADN de estos animales

y que producen excelente queso en Canarias

Entre los usos tradicionales de la leche de cabra en
las islas Canarias se encuentra el beletén aunque en
zonas de Fuerteventura o El Hierro se Illama
beletafe. Procede de la cabra recién parida y es mas
espeso que la leche. Tiene un alto potencial de

grasas y de anticuerpos.

En los gimnasios o tiendas especializadas en
productos deportivos no se vende. En algunas islas
se come con gofio, por ejemplo, y dispone de

altistimas potencialidades alimentarias. Cuando
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transcurren varios dias de parida la cabra, la
consistencia se hace mas espesa. A eso se llama
tabefe, que la RAE lo denomina requeson. La
Academia Canaria de la Lengua lo define como
«primera leche que da la hembra después de

parida».

El beletén tiene alta cantidad de grasa, proteina,
solidos totales, agua, sdlidos no grasos, ceniza,
caseina y cloruros, fosforo, acidez, crioscopia.
Cuando la produccion de leche aumenta, los

componentes del beletén disminuyen.

Su uso fue generalizado en las islas hace muchos
anos. El beletén quitd mucha hambre en Canarias
hasta que comenzd a mejorar la red logistica de
abastecimieto de leche en las islas. Pero en zonas

de cumbre y areas rurales se sigue consumiendo.
Proceso

En Canarias, las cabras tienen una proteccion
especial. En 2004, un grupo de cientificos secuencio

parcialmente el ADN de 47 de once razas de cabras

66



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004

Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

La Aldea de San Nicolés: Avda. Los Cardones, 25 — 35470

Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288

nas Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790

Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

[4

Cana

espanolas y extranjeras. El analisis filogenético de
estas secuencias permitié identificar un rasgo
particular compartido por unidades de razas
canarias de La Palma, Fuerteventura y Tenerife.
Aqui puedes leer en estudio disponible en |Ia

Universidad de Cambridge, en el Reino Unido.

De ese estudio, se concluyd que las manadas de
cabras domésticas llegaron a las islas por nativos
«hace aproximadamente 3.000 anos». «El notable
grado de estructura filogeografica de las razas de
cabras de Canarias respecto a otras poblaciones
espafiolas y extranjeras podria atribuirse al
aislamiento de estas razas en Canarias durante
aproximadamente 2.500 afios, sin exposicion a los
movimientos migratorios y eventos de comercio
internacional que probablemente si afecté la génesis
de la mayoria de las razas de cabras domésticas en

todo el mundo».

EL APURON
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GARAFIA PONDRA EN MARCHA UN BANCO DE
TIERRAS PARA QUE CIUDADANOS Y
COLECTIVOS PUEDAN CULTIVARLAS DE
FORMA SOSTENIBLE

"'"'AGR,-COLAS AGRICULTORES

¢T|en.es terrenos:  ;Eres agricultor
y quieres verlos y necesitas un

en produccion .. . lugar donde
~ pero no puedes_ <o gembrar?
cultivarlos?

El Ayuntamiento de Garafia ha firmado un acuerdo
de adhesién a la Red de Territorios Reserva
Agroecoldgicos- Red Terrae, que permitira, entre

otros proyectos, poner en marcha un banco de
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tierras para que ciudadanos y colectivos puedan

cultivarlas de forma sostenible.

El objetivo principal de este proyecto es fomentar y
posibilitar, por un tiempo determinado, el
aprovechamiento agroecoldgico de las tierras en
desuso y dinamizar y estimular la creacién de
autoempleo en el emergente sector. Al mismo
tiempo, y de forma indirecta, se consigue que el
riesgo a sufrir incendios forestales se reduzca y/o

que sus efectos sean menos dafiinos.

Los fines de la Asociacion Red Terrae son los de
servir de representacion a todas las entidades
publicas y privadas y agentes interesados que
potencien el desarrollo sostenible, medioambiental y
agroecologico del ambito de actuacion de Ia
Asociacion. Esta agrupacion trata de impulsar
actuaciones del ambito de desarrollo sostenible, la
biodiversidad y el cambio climatico, ademas de

participar en programas, iniciativas y convocatorias.
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El concejal delegado de la Agencia de Empleo y
Desarrollo Local, Agricultura y Ganaderia, Borja
Rodriguez, destaca que “la creacion del banco de
tierras supone un incentivo para mejorar la
comunicacién entre demandantes y ofertantes de
terrenos y facilitar un medio de vida para aquellas
personas que se encuentran sin empleo y quieran

emprender en la agricultura”.

Ademas, reafirma el compromiso de Garafia con la
agricultura ecoldgica y agroecoldgica, ya que el
banco de tierras sumado a la adhesion a la Red
Terrae por parte del Ayuntamiento firma un
compromiso de futuros proyectos ecoldgicos”. Por
ultimo, Rodriguez agradece el trabajo desarrollado
por parte de los técnicos de la AEDL para sacar

adelante este proyecto.
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El Ayuntamiento capitalino organiza una marcha

solidaria para animar a la poblacién a donar sangre

COAG

COAG Y CERES ANIMAN A AGRICULTORAS Y
GANADERAS A DEMOSTRAR EL 8 DE MARZO
QUE "SI ELLAS PARAN, SE PARA EL MUNDO
RURAL”
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Ambas organizaciones secundan la huelga laboral,
de cuidados, consumo y educacidon y cerraran sus
oficinas centrales en Madrid. Hacen un llamamiento
a la participacion masiva de mujeres rurales en las

movilizaciones y concentraciones convocadas.

Madrid, 2 de marzo de 2018. La Coordinadora de
Organizaciones de Agricultores y Ganaderos (COAG)
y la Confederacion de Mujeres del Medio Rural
(CERES) secundaran la huelga laboral, de cuidados,
consumo Yy educaciéon del proximo 8 de marzo,
convocada con motivo del Dia Internacional de la
Mujer. Ambas organizaciones cerraran sus oficinas
centrales en Madrid y hacen un llamamiento a la
participacién de hombres y mujeres del medio rural
en las movilizaciones y concentraciones convocadas.
“"Animamos a todas las agricultoras y ganaderas a
demostrar que “si ellas paran, se para el mundo
rural”, ha sefalado Inmaculada Idanez, responsable
del Area de la Mujer de COAG y Presidenta de
CERES.
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El medio rural sigue siendo un espacio donde se
acentlan los problemas de desigualdad entre
hombres y mujeres. "Vivir en el medio rural afecta
especialmente a las mujeres porque el déficit de
servicios es mucho mayor. Se han producido
"fuertes recortes" que se "han incrementado”
conforme han pasado los afios. Apenas hay escuelas
de cero a tres anos, se han cerrado consultorios
meédicos o han dejado de prestar servicios
especiales y se han eliminado lineas de transporte,
entre "toda una serie de servicios que se han dejado
de prestar". En un escenario donde "la estructura es
patriarcal, suplir esos servicios es tarea de las
mujeres”, ha lamentado Idafez. El envejecimiento
de la poblacién rural incrementa las situaciones de
convivencia con personas en situaciéon de
dependencia en el medio rural, lo que repercute en
la carga de trabajo de las personas cuidadoras, por
norma general mujeres, disminuyendo sus
posibilidades de participacién laboral, politica o

social.
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En ese sentido, desde COAG y CERES se reclama
que se erradique la division sexual del trabajo, que
condena a las mujeres a empleos precarios, peor
pagados, no remunerados, ilegales e invisibles y
que las obliga a ser cuidadoras como algo esencial
de su sexo. Asimismo, con este paro se quiere
reivindicar un cambio de modelo donde “nuestros
derechos no sean cuestionados y se visibilice la
imprescindible labor de agricultoras y ganaderas
para el correcto funcionamiento del tejido
productivo agroalimentario”, ha subrayado
Inmaculada Idafiez, responsable del Area del Mujer
de COAG y Presidenta de CERES, a lo que ha
anadido, “frente a un Estado que nos ignora,
denunciamos la violencia institucional que venimos
sufriendo. No existen leyes efectivas que logren
erradicar la violencia estructural y que supriman la
jerarquia que coloca a los hombres sobre las

mujeres”.
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